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Literatura: nowe formy i odczytania
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia francuska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia drugiego stopnia

Forma studiów
studia stacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
09FFRS.28K.10608.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Obowiązkowy

Blok zajęciowy
Przedmioty kierunkowe

Koordynator zajęć Patrycja Tomczak

Prowadzący zajęcia Patrycja Tomczak

Okres
Semestr 4

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Konwersatorium: 26, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
4

Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 poszerzenie wiedzy o interdyscyplinarnym charakterze współczesnych badań literackich,

C2 rozwinięcie umiejętności pozyskiwania literatury naukowej oraz dokonywania właściwego wyboru źródeł,

C3 doskonalenie kompetencji w analizie i interpretacji tekstu literackiego,

C4 kształtowanie umiejętności samodzielnego formułowania sądów,

C5 rozwijanie umiejętności komunikacji i kultury dyskusji oraz pracy w grupie



Wygenerowano: 2025-06-09 14:08 2 / 6

Wymagania wstępne
znajomość j. francuskiego na poziomie przewidzianym dla cyklu mgr

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 Dysponuje wiedzą o interdyscyplinarnym charakterze
badań literackich w odniesieniu do problematyki zajęć

FFR_K2_W01,
FFR_K2_W02,
FFR_K2_W03,
FFR_K2_W04,
FFR_K2_W05,
FFR_K2_W06,
FFR_K2_W07

Kolokwium pisemne,
Wypowiedź ustna

Umiejętności – Student/ka:

U1 określa związki między refleksją humanistyczną
a przyrodoznawstwem

FFR_K2_U04,
FFR_K2_U06

Kolokwium pisemne,
Wypowiedź ustna, Praca
pisemna

U2 potrafi dokonywać samodzielnej analizy, twórczej
interpretacji i obiektywnej oceny prac innych autorów,
syntetyzować różne poglądy, dobierać metody,
opracowywać i prezentować wyniki

FFR_K2_U01,
FFR_K2_U02,
FFR_K2_U03,
FFR_K2_U04,
FFR_K2_U05

Kolokwium pisemne,
Wypowiedź ustna, Praca
pisemna

U3 potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać
i selekcjonować informacje z wykorzystaniem różnych
źródeł

FFR_K2_U01,
FFR_K2_U02

Kolokwium pisemne,
Wypowiedź ustna

Kompetencji społecznych – Student/ka:

K1 Jest gotowy do użycia słownictwa fachowego I
wypowiadania się (ustnie i pisemnie) w j. francuskim
na temat problematyki zajęć

FFR_K2_K01, FFR_K2_K06 Kolokwium pisemne,
Wypowiedź ustna, Praca
pisemna

K2 Jest gotowy uczestniczyć w zajęciach inicjując
dyskusję, jest otwarty na dyskusję, potrafi
współpracować z kolegami w grupie i z wykładowcą

FFR_K2_K01,
FFR_K2_K02, FFR_K2_K03

Kolokwium pisemne,
Wypowiedź ustna

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Ekokrytyka i animal studies – konieczność ujęcia
interdyscyplinarnego 

W1, U1, U2, U3, K1, K2 Konwersatorium

2. Ekokrytyka i animal studies – konieczność ujęcia
interdyscyplinarnego 

W1, U1, U2, U3, K1, K2 Konwersatorium

3. Literacka tradycja Nature Writing na przecięciu
dyscyplin 

W1, U1, U2, U3, K1, K2 Konwersatorium

4. Francuska specyfika refleksji ekokrytycznej W1, U1, U2, U3, K1, K2 Konwersatorium

5. Interdyscyplinarna historia zwierząt W1, U1, U2, U3, K1, K2 Konwersatorium
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Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

6. Dylematy etyczne: dlaczego humaniści i przyrodnicy
potrzebują się nawzajem 

W1, U1, U2, U3, K1, K2 Konwersatorium

Informacje dodatkowe

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Konwersatorium Wykład z prezentacją multimedialną wybranych zagadnień, Wykład konwersatoryjny, Dyskusja,
Praca z tekstem, Metoda warsztatowa, Demonstracje dźwiękowe i/lub video

Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Konwersatorium uczestnictwo w zajeciach, kolokwium pisemne

Literatura
Obowiązkowa

Ch. P. Snow, Dwie kultury, 19591.
A. Leopold, Almanach d'un comté des sables, 20172.
V. Chansigaud, Les Français et la nature. Pourquoi si peu d’amour ?, 20173.
A. Suberchicot, Littérature et environnement. Pour une écocritique comparée, 20124.
P. Schoentjes, Ce qui a lieu. Essai d’écopoétique, 20155.

Dodatkowa

L. White, Les racines historiques de notre crise écologique, 20191.
E. Baratay, Le point de vue animal. Une autre version de l’histoire, 20122.
R. Delort, Les animaux ont une histoire, 19843.
A. Chmielewski i in., Interdyscyplinarnie o interdyscyplinarności Między ideą a praktyką, 20124.
D. Wężowicz-Ziółkowska, E. Wieczorkowska (red.), Biological Turn. Idee biologii w humanistyce współczesnej, 20165.

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Konwersatorium 26

Czytanie wskazanej literatury 30

Przygotowanie do zajęć 30

Przygotowanie pracy pisemnej 15

Przygotowanie do zaliczenia 15

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
116

Liczba punktów ECTS ECTS
4
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

FFR_K2_K01 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do uczenia się przez całe życie, pogłębiania swojej wiedzy i doskonalenia
zdobytych umiejętności

FFR_K2_K02 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do inspirowania i organizowania procesu uczenia się innych osób

FFR_K2_K03
Absolwent/ka jest gotów/gotowa do aktywnego i na różne sposoby uczestniczenia w życiu kulturalnym
społeczności lokalnej, współorganizowania działalności na rzecz środowiska społecznego w ramach
popularyzacji nauki języka francuskiego i wiedzy o kulturze francuskiego obszaru językowego oraz
Inicjowania działań i kultywowania kontaktów międzynarodowych

FFR_K2_K06 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do inicjowania i kultywowania kontaktów międzynarodowych i
międzykulturowych

FFR_K2_U01 Absolwent/ka potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać, selekcjonować i integrować informacje z
wykorzystaniem różnych źródeł oraz formułować na tej podstawie krytyczne sądy

FFR_K2_U02 Absolwent/ka potrafi dokonywać samodzielnej analizy, twórczej interpretacji i obiektywnej oceny prac
innych autorów, syntezować różne poglądy, dobierać metody, opracowywać i prezentować wyniki

FFR_K2_U03

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywać i poszerzać wiedzę oraz swoje umiejętności badawcze oraz
podejmować autonomiczne działania zmierzające do rozwijania własnych predyspozycji twórczych,
naukowych i zawodowych; formułować i analizować problemy badawcze oraz przyczyny i przebieg
konkretnych zjawisk językowych, literackich, translatologicznych i dotyczących kultury francuskiego obszaru
językowego, formułować krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji, zrozumieć rolę kultury, języka i
twórczości literackiej, komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz umiejętności translatologicznych

FFR_K2_U04
Absolwent/ka potrafi integrować wiedzę z różnych dyscyplin i stosować ją w sytuacjach profesjonalnych
oraz w zakresie języka, literatury, glottodydaktyki , akwizycji, translatologii i kultury francuskiego obszaru
językowego

FFR_K2_U05 Absolwent/ka potrafi umiejętnie i merytorycznie argumentować w mowie i w piśmie w oparciu o własne i
cudze poglądy

FFR_K2_U06
Absolwent/ka potrafi formułować krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji obszaru języka
francuskiego na podstawie wiedzy naukowej i doświadczenia, rozumieć rolę kultury języka i twórczości
literackiej, przekładu, komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz nowoczesnych procesów
technologicznych związanych z przetwarzaniem mowy i języka

FFR_K2_W01
Absolwent/ka zna i rozumie pogłębioną przedmiotową i metodologiczną specyfikę badań nad użyciem,
nauczaniem i przyswajaniem języka francuskiego, badań nad literaturą i przekładem oraz ich kontekstami
kulturowymi i historycznymi, a także jej twórcze zastosowanie w działalności zawodowej

FFR_K2_W02
Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie rozszerzonym terminologię specjalistyczną z zakresu
językoznawstwa, glottodydaktyki, akwizycji, literaturoznawstwa lub translatologii i wiedzy o obszarze
kulturowym języka francuskiego oraz jej właściwe zastosowanie

FFR_K2_W03

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie zaawansowanym teorie i metodologie nauk językoznawczych (w
tym glottodydaktyki, przekładoznawstwa i akwizycji) literaturoznawczych dotyczących francuskiego obszaru
językowego oraz w sposób uporządkowany, pogłębiony i rozszerzony terminologię, oraz procesy rozwojowe
z zakresu badań nad językiem lub literaturą i ich kulturowymi, cywilizacyjnymi oraz historycznymi
kontekstami

FFR_K2_W04
Absolwent/ka zna i rozumie w sposób pogłębiony i rozszerzony złożoność badań nad językiem lub literaturą
francuskiego obszaru językowego i ich przekładoznawczymi, glottodydaktycznymi, kulturowymi,
cywilizacyjnymi oraz historycznymi kontekstami

FFR_K2_W05

Absolwent/ka zna i rozumie w pogłębionym stopniu metody opisu oraz analizy i interpretacji zjawisk
językowych, problemów akwizycji i glottodydaktyki, kwestii literackich i przekładoznawczych właściwych dla
obszaru języka francuskiego, a także dokonania i szkoły badawcze oraz powiązania badań
językoznawczych, glottodydaktycznych, akwizycyjnych lub literaturoznawczych lub przekładoznawczych z
innymi dziedzinami nauki i dyscyplinami naukowymi obszaru różnych nauk
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Kod Treść

FFR_K2_W06
Absolwent/ka zna i rozumie wybrane zagadnienia komparatystyki językowej lub literackiej lub
przekładoznawczej bądź kulturowej, procesy wymiany kulturowej i ich znaczenie dla współczesnych
procesów integracyjnych oraz technologicznych

FFR_K2_W07
Absolwent/ka zna i rozumie metody interpretacji, wartościowania i problematyzowania różnych wytworów
kultury właściwe dla danych teorii i szkół badawczych w zakresie językoznawstwa, glottodydaktyki,
akwizycji lub literaturoznawstwa lub przekładoznawstwa francuskiego obszaru językowego


